


























































































































castell e lloc de Petrer e heretat del dit Garcia Jofré de Loaysa, difunt,
la qual causa...”” Sigue diciendo que apele sobre los dichos anteriores
en cuanto pueda apelarse, etc... -(A.C.A)

DON JAIME | EL CONQUISTADOR.

Seguro que a Petrel llegaban aquellos latigazos de las querellas internas
entre los propios musulmanes hasta abocar en la sublevacion por el tra-
tado de Alcaraz que convertia al reino de Murcia en protectorado cas-
tellano y que fué protestado por los moros murcianos. En aquel
momento, Petrel, se encontraba al /imite de su frontera con el reino va-
lenciano. Hubo una conmocién por tales circunstancias y se sublevaron
casi la totalidad de los castillos y poblaciones del reino murciano que
en aquellos momentos, como hemos dicho, estaba bajo el dominio de
Castilla. Los amotinados resistieron en Orihuela, Alicante y otras
poblaciones; y Crevillente que se encontraba bajo el sefiorio de arrdez
Aben Hudiel Damoch, de los Banu Hud, se mantuvo neutral y fiel a su
arrdez, favoreciendo asi a los castellanos.

El rey de Castilla Alfonso X el Sabio, ya soberano del reino de Murcia,
pidié auxilio a su suegro Don Jaime | el Conquistador. Como tenia
sus dudas debido a que en el alzamiento del rebelde Al-Azrac habia
ocupado algunos castillos indebidamente, recurrio a la intercesion de su
esposa la reina Violante, hija de Jaime |, gracias a la cual, Jaime | se
comprometio en la empresa. Y aunque Jaime | encontré fuerte oposi-
cién sobre todo en los caballeros aragoneses (se trataba de apaciguar o
reconquistar las tierras sublevadas y devolverlas a su yerno) pudo
llevarla a cabo con ayuda de los catalanes y turolenses con efectivo
éxito y también por su gran prestigio entre /os moros.

Limitando los acontecimientos a nuestro pueblo, transcribimos a con-
tinuacion lo que sobre ello dice la Crénica del propio Rey D. Jaime en
el “Libre Dels Feyts”; | al mati ens n’anarem a Villena, i férem les
nostres cartes amb ells: que ells lliuressin Villena a En Manuel quan hi
anés, [ que nds farfem de manera que els perdonaria i els compliria
les cartes primeres que tenia amb ells. I, fetes les cartes, ens juraren tots
els qui hi havia a Villena, de vint anys en amunt, que ens complirien
el gue havien convingut amb nds en aquelles cartes.

| partirem d‘alli i andgrem a Elda; i no albergarem dins la vila, per tal
com els sarrains encara no s’havien del tot retut a Don Manuel, del qual
eren. | ens enviaren a pregar que hom no els talés ni els fes mal, i que
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LA DEL SANTISIMO CRISTO DEL MONTE CALVARIO

Esta ermita se construyo6 en el afio 1.674 segun consta en el acta de la
entronizacion del Cristo en dicha ermita, el dia 26 de Agosto del re-
ferido afio. Se hicieron unas grandiosas fiestas en las que acudioé el pue-
blo en masa y numeroso clero de Valencia y pueblos vecinos. Tomé
parte la “musica de Villena” y “una capitania de soldats” con “mdusica
de festa y pdlvora” lo cual para nosotros viene & representar como unos
antecedentes de lo que mds tarde pudieron ser nuestros Moros y Cris-
tianos.

En el primer centenario de 1.774 se “‘concluyd de ensanchar dicha er-
mita quedando formada en ella tres capillas colaterales con su sacristia
al mediodia”. En el segundo centenario de 1.874, se ensanché la plazo-
leta con la contribucion corporal de todo el pueblo. Y desde alli a muy
pocos pasos de la ermita de San Bonifacio, también se contempla la
extensa panordmica de todo el Valle. En el tercer centenario celebra-
do en 1.974, se celebré con profusion de festejos, tomando parte en
ellos, nuestros Moros y Cristianos. Tanto la ermita del Cristo como la
de San Bonifacio, estan actualmente abiertas al culto donde se celebran
misas un dia a la semana, pues Petrel, de siempre, ha tenido una devo-
cion nunca extinguida al Cristo, a San Bonifacio, y a la Virgen del
Remedio, su patrona. El estilo de estas ermitas, la de San Bonifacio de
mayor capacidad que la del Cristo, es el cldsico de todas ellas, en
donde se guardaban imdgenes y cuadros de algun valor, pero sobre
todo antiguos, todo ello destruido durante la pasada guerra civil.

Y tienen de original y bello el lugar donde estan enclavadas, y en las que
antiguamente por la panoramica del lugar, era costumbre en verano,
reunirse por las noches en sus frescas plazoletas para comer las clasicas
sandias en reuniones formando corro y en las que solian celebrar tipi-
cos bailes y pasatiempos.

LA ERMITA DE CATI

Hay en la parte de la sierra alta de Petrel, un bonito valle llamado Cat/,
lindando nuestro término con el de Castalla, una ermita muy pequefa
en la que antiguamente se decia misa los domingos asi como en deter-
minadas fiestas, para los moradores de este valle.

La fecha exacta de su construccion la desconocemos. Pero en el afio
1.786 tenemos noticia de una solicitud de fecha 12 de Diciembre, en la

58






























O sea que en el afio 1.787 tenfamos segun se dice en la prescrita estadrs-
tica, precisamente 1.787 habitantes, aunque la interpretacion de ella es
un tanto compleja. Y continuamos como sigue:

Enel afio 1.843 2.580 hab. Enelafio 1.960 10.650 hab.
En el afno 1.860 2.911 hab. Enelafio 1.970 15.889 hab.
En el afio 1.900 3.928 hab. Enelafio 1.975 20.424 hab.
En el afio 1.930 5.333 hab. Enelafio 1.981 20.612 hab.
En el afio 1.940 6.121 hab. Enelafio 1.982 20.700 hab.

Eran sus tierras de ubérrima huerta, vifias y secano, siendo /as cose-
chas fundamentales el vino, la almendra, pasas, higos, algarrobas, tri-
go y cebada. Las aguas de la mina de Pusa y las del Cantal, regaban su
huerta y abastecian la poblacion hasta principios de nuestro siglo, sien-
do més que suficientes. Pero a medida que se fué ensanchando, indus-
trializando y poblando, hubo que ampliarlas buscando nuevos abaste-
cimientos. De muy antiguo tenia como unica industria la alfareria ar-
tesana, actualmente desaparecida, y la cerdmica de ladrillo y tejas. So-
bre el afio 1.917 se instalé una fabrica de tejidos de regular importan-
cia en el lugar denominado Santa Barbara y ya sobre el afio 1.919 co-
menzaron a promoverse algunos talleres para la fabricaciéon de calza-
do y desde entonces, fueron construyéndose otras iqualmente impor-
tantes que en conjunto daban ocupacién a buen nimero de trabajado-
res. Y es a partir de estas fechas cuando Petrel comienza a industrializar-
se a la vez que se inicia la decadencia de sus campos. La huerta va desa-
pareciendo ganando sus terrenos la edificacion de casas, fébricas y ta-
lleres. En el afio 1.936 tenia Petrel unos 5.500 habitantes y buen na-
mero de fabricas de calzado con otras industrias complementarias crea-
das alrededor de aquellas. Y es después de la guerra civil cuando inicia
su gran despegue. En la actualidad tiene Petrel unas 18 fabricas impor-
tantes de calzado y mds de ochenta talleres, dando ocupacion a unos
2.000 trabajadores de esta industria. Cuenta ademds con importantes
manufacturas de marroquineria, industrias quimicas que trabajan el
plastico para hormas y tacones de la industria del calzado, del caucho,
fabricas de cajas de cartén, etc. y un conjunto de talleres y fabricas
necesarias y complementarias que giran todas ellas alrededor de lo que
es la principal ocupacidn: las fébricas de calzado. Cuenita ademds. con
importantes cerdmicas modernas de materiales para la construccion.

En cuanto a dotacién docente tiene Petrel siete grupos escolares aten-
didos por ciento dos maestros de escuela a los que asisten unos 3.000
alumnos. Hay en construcciéon otro grupo escolar y cuenta también
con una Guarderra infantil con asistencia de 51 nifios y adernds, hay en
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En el afio 1634 se le hace ya la ermita a San Bonifacio, cuyos pormeno-
res hemos relatado en el capitulo referente a ella, con asistencia del Jus-
ticia, Jurados y demds autoridades, y en la relacién que se transcribe se
dice que... “se bendijo la hermita del glorioso Martir San Bonifacio,
PATRON de esta Villa de Petrel”. Sin embargo no se da el brazo a tor-
cer como iremos viendo.

Y es en 1674, con motivo de la entronizacién del Santisimo Cristo en
su ermita, cuando en los actos referidos a las solemnidades que tuvieron
lugar, se lee al hablar de la procesion, que se verificé saliendo desde la
iglesia, y que se hizo... “ab molta solemnitat y grandea acompariat del
glorids Sant Bertomeu y Sant Bonifasi, Mariir, PATRONS de /a dita y
present Vila”., Aparece San Bonifacio por primera vez como PATRON
de la Villa, como hemos visto, en el afio 1634. Y en este de 1674,
apesar de lo indicado mas arriba, titulan a los dos como PATRONOS
de nuestra Villa.

Dentro de este siglo XVII no hemos encontrado mds datos concretos
referente al patronazgo de San Bonifacio y San Bartolomé y no los
volveremos a encontrar hasta el primer centenario del Cristo en el
arfio 1774 que se repite, esta vez singularizandolo, diciendo...” el dia 24
de Agosto cumplida la festividad de nuestro titular patrono el Sr. San
Bartolomé...”” Pero en la resefia que continua se dice... “sacaron de la
parroquial a nuestro titular y patrono al Sr. San Bartolomé y San Boni-
facio juntos en sus respectivas andas... se encaminan hacia la hermita del
Calvario donde entraron a suplicar al Divino Simulacro por medio de
dichos PATRONQOS y con voces de musica solemne...”.

La devocién a San Bonifacio continua latente, ya que segun refiere
Don Conrado, en el libro de Mayordomias, entre otras, aparece una de
San Bonifacio desde 1808 a 1821. Y unos afios después, o sea en 1830
con motivo del segundo centenario de nuestra patrona la Virgen del
Remedio, en la segunda acta que trata de los actos a conmemorar, en e/
apartado sexto, se dice... ““Que en los tres dias de fiesta como en los
restantes de la octava, se colocard la imagen de la Virgen bajo dosel
en el altar mayor colocandose al lado de la parte del Evangelio la ima-
gen del patron San Bartolomé y a la parte de la Epistola la de San Boni-
facio, cuyas imagenes habran de acompafiar a nuestra patrona la Virgen
del Remedio en la procesion solemne que se ha de verificar en el 7 de
Octubre...”. Como hemos visto e iremos viendo, a pesar de declarar en
algunas actas de ““Consells” y posteriores resefias, lo del patronazgo de
San Bartolomé, no se ha olvidado a San Bonifacio colocandolo siempre
‘en lugar igual a aquél y presidiendo procesiones, octavas, etc. Y por lo
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OBISPALO DT ORIMUELA)
RLGISTRO SALIDA |
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O3ISPADO DE ORIHUELA

§OS, XL DOCTOR DON FABLO BaRRaCHIIIa Y ESTEVAN,POR LA GRACIa DE
DIOS Y DE La SARTA SEZDE APOSTOLIC.4 OBISPO DE ORIEU L.

ATESTAI.CS Y CERTIFICAIIOS que la sagrada re]_iou:La. de un hueso
de SAN BONIFACIO IArtir romano,Fatrono de la villa de Petrel,de es—
ta Kuestre Didcesis,que hemos donedo & la Farroquial Iglesia de San
Bartolomé Apdstol de la mencionada villa,y que Nos hemos llevado con
toda pompa y sSolemnidad con Fuestras propias manos,encerrsda sn una
teca de plata y oro e inserta en un ostensorio de los mismos ricos
metales,a la misma villa en el dia de hoy de la Fiesta srandiosa de
dicho Santo Patronoj;la hemos tomado del depdsito que se guarda reve-
rentemente en Nuestra Curia Episcopal de Crihusla de sagradas reli-

quias da husesos de los Santos :ldrtires Crescencio,Basileo,Bonifacio,
Benigno,Benediocto, BonosSo,aurelia y Blanda,cuyos cuerpos fueron ex—
traidos,por mandato del Sumo Pontifice,de los Cementerios de la Ciu-
dad de Rema,donadas graciosamente por el Emo. y Rvdmo. llonsefor Ju—
lio lfzria Cardenal de Somalia,Obispo de Frascati,cuys auténtica se
guarda con el referido depdsito de segradas reliquias.

Y en su consecuencia damos Huestra licencia para que pueda
darse to & esta sazrada reliquia de San Bonifacio Ildrtir em el
dicho cstensorio o relicario y ser exyussta a la piblica venerscidn
de los fieles de esta manera;debiéndose guardar con toda decencia y
reverencia sn la expresada Iglesia Parroquial.

En fe de todo lo cual mandamos extender las presentes Letras,
firmadas de Nuestra mano,selladsas con el Ilayor de Fuestras Armaa y
refrendadas por el infrascrito Kuestro Canciller y Secretario de Cd-—

A m,.are. j Gobierno,en la Ciudad de Orihuela a 14 de I’eyo de 1.959.

+ %)é lo ﬂg\/‘ﬁ oﬂe G be laq_
/ .

&/ el Obismo ni Selior,

LN

Joov sme e

i

Por mandato de Su IZxeds
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imagen con ‘‘una fiesta a ultimos del corriente (Agosto de 1.803) en
la Iglesia Parroquial, y al efecto se traslada a ella procesionalmente
desde la citada su hermita. En esta atencion deseando mi parte sea
esta mas solemne y seguir la costumbre de los Pueblos circunvecinos
a Castalla, que son Ibi, Onil, Alcoy, Petrel, Barneres, Biar, Bocairente,
y otros que en iguales festividades que celebran a sus respectivos
Patronos, previa licencia, que tienen del Consejo, las solemnizan con
Alardos, o Salvas de Pdlvora, que es lo mismo...”". La concesion se
hace en 5 de Marzo de 1.804 tras una serie de condiciones para el
uso de la pdlvora y los disparos.

Este documento, como hemos dicho, ratifica lo antes apuntado a la
vez que aparecen los pueblos que, como Petrel, ya venian celebrando
estos Alardos. Si bien no hemos encontrado hasta la fecha documenta-
cién en nuestro archivo municipal que haga referencia a la peticion y
autorizacion en su dra de estos Alardos, no descartamos la posibilidad
de conseguirla y, de momento, consideramos muy valioso este docu-
mento aportado por nuestro citado amigo.

Las compafifas de armas tenian una misién clara como hemos visto. Pe-
ro como tantas veces hemos referido, alli encontramos los fundamentos
de los tres personajes basicos en la mayoria de las fiestas mds viejas de
moros y cristianos: Capitdn, Alférez y Sargento. Y no solamente de /as
de nuestra regién sino de otras latitudes, entre ellas, la que nos transcri-
be el cronista La Rea, de la orden franciscana, de una fiesta situada en
Michoacdn (México) en 1.643... “Lo primero que hacen es elegir Capi-
tan, Alférez y Sargento”, Luego describe los pormenores de la fiesta y
entre otras cosas... “‘a las tres de la tarde marcha el campo a la playa
donde estd un castillo de chichimecas en que tienen a la Santa Cruz
cautiva... a las cuatro entra la milicia marchando por la playa... se planta
el campo frontero del castillo, y ordena una escaramuza con los chichi-
mecas... el capitdn da su colacion a los cabezas de la repiblica y perso-
nas mas principales...”. Lo que viene a ser ya una fiesta organizada poco
mds o menos, salvando las distancias del tiempo y del lugar, como estdn
concebidas las nuestras. También en el libro “La Vida de Estebanillo
Gonzdlez” de autor andénimo (afio 1.645) se describe una fiesta de
moros y cristianos en una aldea de Zaragoza, con un castillo en la plaza
y “dos comparias de labradores, la una de moros con ballestas de be-
doques, otra de cristianos con bocas de fuego, etc...”. También en
Zaragoza, en 1.547, con motivo de la visita del Principe Felipe que
era Regente de los reinos de Aragdon, hubo fiestas y banquetes, y entre
ellas, “un simulacro de lucha de moros y cristianos en el Ebro con
participacion de innumerables barcas y disparos de arcabuces y acom-
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En ocasiones hemos explicado el confusionismo sobre el patronazgo de
San Bartolomé y San Bonifacio. Confusionismo o pugna que viene des-
de que Petrel hizo el voto a San Bonifacio en el afio 1.614 poco después
de nuestra repoblacion y que ha llegado hasta mediados del siglo ac-
tual en que ya de una manera concreta quedo aclarado que nuestro
Patrono, el de nuestra Villa, es San Bonifacio. También en el afio
1.783, dia 23 de Agosto (vispera de San Bartolomé) con motivo de
inaugurarse la nave principal de nuestra iglesia parroquial se formé
una procesion desde San Bonifacio donde estaban todas las imdgenes
que fueron trasladadas alll el dia 14 de Mayo de 1.782.

Esta procesién se hizo, como ya hemos referido, precedida de un cuer-
po de hombres armados con arcabuces, etc. También es casualidad o
del 14 de Mayo y los hombres armados con arcabuces, cuando en las
companias de armas, se habla siempre de armas sin especificacién con-
creta. La ermita de San Bonifacio, como se dice en otro lugar, se cons-
truyd en el afio 1.634 pero no tuvo imagen hasta el afio 1.782 en que la
mando hacer el cura Rato. Si realmente se hacian fiestas de moros y
cristianos al Cristo, como tradicionalmente se venia diciendo y luego
pasaron a hacerlas a San Bonifacio, ¢podria ser por carecer de imagen
la ermita durante todo aquel tiempo?. Es posible, porque uno de los
actos fundamentales de esta fiesta y que lo vemos aun en casi todas /as
de mayor solera, es el traslado de la imagen desde la ermita a la parro-
quia y viceversa, acompariada de las comparsas tirando al alardo. Pode-
mos imaginar que hasta que San Bonifacio no tuvo imagen en su ermita,
careceria de cierta entidad popular en lo que a su fiesta se refiere y que
aquel cura Rato, presionado por algun grupo que podriamos Illamar
“festero” lo empujara a ello, para hacer valer también la preponderan-
cia del patronazgo. Es decir, cuando los labradores de Petrel, adoptaron
como su patrono, precisamente el del pueblo, a San Bonifacio, porque
en el voto se decia... “para librarles de granizo, piedra, rayos y otras
influencias del cielo”. Petrel era un pueblo eminentemente labrador y
vino a recuperar asi’ un patronazgo perdido pero no olvidado, por un
grupo, digamos un gremio, el de labradores. Y todo esto nos lleva a
conjeturar que desde aqui comenzaran a instituirse en ‘festeros’’
mas o menos organizados, en bandos de moros y cristianos (como he-
mos visto en aquella aldea de Zaragoza) hasta llegar a aquella Entidad
de Unién de Labradores y Festejos... que nos encontramos ya consoli-
dada a finales del pasado siglo documentalmente reflejada. Y ahora,
parodiando a nuestro fallecido cura Sr. Zaragoza, diremos que para
nosotros, nuestros moros y cristianos, comenzarian en el afio 1.783 o
1.784 ... No puede ser una afirmacion rotunda pero creemos que estd
dentro de lo probable apoyandonos en la tradicion...
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tivos suplentes, nombrandose como “Capitdn de Moros, con la obliga-
cion de elegir Alférez, a Andrés Poveda y Rico y suplente a Francisco
Guillem Valls; y Capitan de Cristianos con la misma obligacion a Mel-
chor Garcia y Maestre y suplente a Marino Rico Paya”. Firman el acta
D. Enrigue Amat por el Ayuntamiento y D. Mariano Pérez como Secre-

tario del mismo. Hay el sello del Ayuntamiento.

Aunque no se especifican nombres concretos de las comparsas, por los
que figuran como capitanes y suplentes, sacamos la consecuencia que
son los Moros Viejos y los Vizcarnos. Creemos igualmente, como ya
hemos apuntado en principio, que se trata del acta simple de una fiesta
que ya se conocia y que se venia haciendo. Cabe incluso dentro de /o
posible, que por causas de las guerras carlistas hubiera estado suspendi-
da en afios anteriores. Pero lo que si'nos parece claro es que no se trata
de un acta fundacional.

La del afio 1.875 es casi idéntica con la novedad de que hay unas condi-
ciones consistentes en que cada Capitan y Alférez de ambos bandos han
de costear por su cuenta una masica pagando los demds gastos de dobla,
sermoén y procesion por mitad. La segunda condicion hace referencia a
la obligacion de salir a la fiesta, pudiendo eximirse de ello sélo si hubie-
ran fallecido, dentro de los tres meses, padres, mujeres, hermanos o hi-
jos. Esto, en nuestra fiesta, constituye una tradicién no sabemos si
arrancada de aqui, por la que los festeros incluidos los cargos de capi-
tan, abanderadas, etc., quedan relevados de alargar sus duelos sin que
sea mal visto por el pueblo.

La de 1.876 es igualmente idéntica en su forma. Pero aqui se anota que
para el aiio 1.877 se presentd junto con las comparsas cristianas CATA-
LANA y VIZCAINA, que ya salian, la de GARIBALDINQOS, advirtien-
do que si “dichos individuos’ no llegaban al nimero de DIEZ, abonaran
de todos modos cincuenta pesetas como asi hacran las otras.

Después de anunciar las condiciones anteriores y tras nombrarse los car-
gos de MORQOS, se dice: “En este estado no presentandose persona algu-
na para desemperiar los cargos de capitan y alférez de Cristianos, e invi-
tados los Sres. Alcalde y Concejales se presentaron las tres comparsas
de cristianos que han funcionado en la presente fiesta manifestando que
llevaran a efecto la fiesta del proximo afio nombrando para ello una
Junta Directiva, la que se encargard de proporcionar los recursos para
dicho fin y en su vista se presentaron como voluntarios...”

Y ya no tenemos mas actas hasta que en 1.887, diez afios més tarde, en-
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la musica de los Tercio de Flandes. Terminada la misa y nombrados
los nuevos capitanes, abanderados, etc., desfilaban las comparsas, tiran-
do al alardo, hasta las cuatro esquinas de Soria y desde alli, sin dispa-
rar, se dirigia cada comparsa a acompanar a sus nuevos capitanes.

En este Programa que es el mas antiguo que hasta la fecha hemos encon-
trado, hallamos la fiesta tan estructurada como ahora. Hay algunas va-
riantes que queremos comentar. Por ejemplo: no aparece la Retreta, el
dia 13 se habla de Entrada de costumbre. Sin embargo el dia 14 por la
mafana, no se hacia entrada sino un pasacalle general pues no se cita
punto de reunién para ella como se menciona en el dia 13, /o que nos
hace suponer que sélo se hacia una entrada, pero que luego, como ve-
remos, se convirtio aquel pasacalle en la sequnda Entrada. La misa se
decia muy temprano y una vez terminada se procedia a la subida del
Santo a la ermita, tal como se hace ahora en el dltimo dia. Se men-
cionan las tres salvas que disparaban en la plazuela reunidas alli las
comparsas, cosa que hemos llegado a conocer, y se prohibe que se le
de vueltas al santo por ella, lo cual hacemos ahora antes de entrar en
la iglesia. El dia 15 se subia a la ermita disparando como ahora, pero
Unicamente para celebrar la misa de gracias y sortear los cargos de
los nuevos Capitanes, que era en los que fundamentalmente recaia la
base de la fiesta. No habra procesion por las calles de la poblacion, que
no aparecerd hasta el ano 1.896 segun figura en aquel programa.

No hay ninguna novedad hasta el afio 1.889 que, en el dia 14, aparece
la RETRETA o Pasacalle General a las nueve y media de la noche, sin
faroles.

En 1.892 no figuran los Garibaldinos. El dia 13, a las 6 de la mafana,
se hace la Entrada saliendo desde el camino de los Pasos (final de la
Explanada). El dia 14 igualmente a las 6 de la marfiana, se dice que
“todas las comparsas y Chusma... entraran formadas... por el camino
de Elda”, A las 9 de la noche figura la RETRETA ”llevando cada
comparsa su farola’ recorriendo las calles de costumbre. Se sube el
Santo el dia 15 y acaba la fiesta como hemos consignado anterior-
mente. En este programa se menciona que “‘el sequndo dia de Pascua
se sacaran las banderas, cuyo acto sera anuncio de la fiesta anual”.
Aqul se recalca o se vuelve a la tradicion al consignar que ‘el segundo
dia de Pascua’ se proclama el anuncio de la fiesta, coincidiendo en lo
gue deciamos cuando lo de la rogativa al Cristo en el afio 1.760 al
nombrarse capitan para el ALARDQO, "y quedd determinada la funcion
para el sequndo dia Pascua de Resurreccion.”” Hay no cabe duda una
analogia con lo que se decia y algunos ain dicen que se hacian fiestas
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puso a salvo lo que podia haber perecido por la intransigencia o falta de
vision de unos pocos. Sin embargo los avatares politicos de aquellos
tiempos, hicieron que los afios 1.931 a 1.933 dejaran de celebrarse.
Vuelve a resurgir en los ahos 1.934 y 1.935 con la novedad de que no
se hacia Procesion, pero si’ se bajaba y se subia al Santo (sin sacerdote)
disparando al alardo y haciendo la festividad religiosa dentro del templo
y de la ermita. Durante los afios 1.936 a 1.939, tristes y lamentables
arios de nuestra guerra civil, tampoco se celebraron. A partir del afio
1.940 vuelven a resurgir y de manera lenta, aflo tras afio, fueron toman-
do incremento sin interrupcién hasta nuestros dias.

ESTRUCTURA DE LA FIESTA

Con lo que hemos ido enumerando, el lector creemos que tiene ya una
idea mas o menos generalizada desde los principios de nuestra fiesta y
aunque en ocasiones habremos de repetirnos, sequiremos con la estruc-
tura de la misma. En capitulos aparte hemos hecho un pequefio his-
torial de los principales personafes que intervienen, tales como Capita-
nes, Abanderadas, Rodelas, Comparsas, etc. para una mejor compren-
sion de cada uno de ellos por separado. Asi, a la hora de hablar de la
fiesta en toda su amplitud ya tendremos una idea mas exacta de lo que
cada uno representa. Es posible que a pesar de nuestro interés se nos
escape algun matiz.

Partiendo del acta de 1.874, sabemos que entonces sélo habia un Capi-
tan y un Alférez por cada uno de los bandos: moro y cristiano. Esto
siguié asi hasta 1.876. Pero en este afio se resefian como del bando cris-
tiano las comparsas de Vizcainos junto con la Catalana y Garibaldinos.
Pero si bien contintan los personajes antes dichos de capitan y alférez,
al haber salido estas tres comparsas de cristianos (de morossolo habia
una), el Alcalde y Concejales, manifestaron que “llevarian la fiesta
para el proximo afio (1.877) nombrando para ello una Junta Directi-
va”. Esto eran ya los antecedentes de lo que luego fué la Unién de
Labradores y Festejos. Por lo visto continud la norma de tener sola-
mente un capitan y alférez (abanderado) para cada uno de los bandos,
pero haciéndolo por rotacion. Y aqui comienzan las evoluciones que,
con el tiempo, han ido teniendo nuestra fiesta. Y una de ellas, quiza la
mas importante que hizo cambiar el rumbo de los primeros tiempos, fué
aquella de ir eliminando el protagonismo de tener solamente dos capita-
nes y alféreces, uno para cada bando. Al constituirse mds comparsas del
bando cristiano que del moro, si bien se intentd seguir conservando
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hasta ahora, por la calle Gabriel Paya que es la entrada al pueblo y tras
dar un pasacalle por las calles mds antiguas, finalizaba en la plaza del
Ayuntamiento. Esta entrada de bandas se hacia al anochecer, Mas tar-
de se saludaba a los jefes de comparsas y autoridades.

Es en el programa del afio 1.892 donde aparecen unas “condiciones”
que suscriben los jefes de comparsa antes de hacer la programacion de
la fiesta y en la condiciéon 5° se dice: que cada comparsa se proveera
de una farola para la retreta, cuyo coste no ha de exceder de cincuen-
ta pesetas. En este mismo programa se indica que “el principio de /a
fiesta se anunciara al toque de oraciones con repique general de campa-
nas y un pasacalle por todas las musicas que actuen, guardando unas de
otras, la distancia conveniente”. Aunque se nombra la palabra “retreta’”
no quedo instituida como tal con referencia al programa. Sin embargo,
en el afio 1.896, ‘el dia 12 al anochecer, se inicia el pasacalle desde /a
plaza del Ayuntamiento recorriendo las calles principales, subiendo a la
ermita y bajando hasta la misma plaza. Lo inicia la comparsa de cristia-
nos y a los cinco minutos la de los moros. Y las dos bandas llevaran al
frente sus respectivos Jefes de fiesta y la farola encendida, saludando a
su paso las autoridades civiles, eclesiasticas, capitanes de fiesta, abande-
rados y embajadores”,

Como hemos visto, este pasacalle saludando ya a las autoridades y de-
mas séquito de la “media fiesta”, son el preludio de lo que yaen 1.918,
el dia 12 alas 9 de la noche, se le denomina RETRETA GENERAL con
farolas, etc.- Pero aun no se ha llegado a utilizar la palabra en concreto
para este acto pues en el ano 1.919, un afio despues, se le vuelve a nom-
brar en este dia, a las 9 de la noche, como “pasacalle general’” con los
saludos antes indicados, etc.

Nuestra fiesta, como iremos viendo, es prodiga en actos y repeticiones y
este de la Retreta no es manco. Asi vemos que en el programa del afio
1.889, el dia 14 de Mayo (tercer dia de la fiesta) a las 9 de la noche,
nos aparece una “retreta o pasacalle general sin farolas por todas las
musicas y comparsas formadas” que le dan la vuelta a la poblacién. Pero
en el afno 1.892 también en este dia 14 a las 9 de la noche se repite la
RETRETA a secas, pero “llevando cada comparsa su farola”, Y en el
afio 1896, en los actos del dia 13, nos aparece otra Retreta a las nueve y
media de la noche, “llevando una farola la comparsa de moros y otra las
comparsas de cristianos pudiendo llevar faroles los individuos de la com-
parsa que asi lo deseen”, y yendo las comparsas uniformadas. En este
afio 1.896, el dra 14, no aparece la Retreta y se nombra la PROCE-
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Hoy, al cabo de unos afos, se ha vuelto a reanudar esta embajada y se
celebra en la noche del tercer dia de la fiesta (domingo) bajo el nom-
bre de “Embaixd en Valencid” y constituye uno de los nimeros mds
regocijantes, chispeantes y alusivos que el publico espera, asistiendo
masivamente a la plaza del Ayuntamiento donde se viene celebrando,
siguiendo aquella tradicién como parodia de la embajada formal.
Estas embajadas o pliegos de cordel, casi exclusivamente dedicadas
a temas locales, se van reuniendo y archivando, asi como algunas
hojas medio en valenciano-castellano que reparten al pablico la Chus-
ma, y el “periédico’”” THE BON, que igualmente distribuye la compar-
sa de Estudiantes, desde hace muchos afos, durante la primera
Entrada.

LA PROCESION

De hecho, por lo que hemos ido enumerando, siempre han habido
tres procesiones: dos con alardo (Bajar y subir el Santo) y la General,
sin disparar, que discurria por las principales calles de la poblacién.

La procesion General no se instauré hasta 1.896 en que el dia 14, des-
pués de la Embajada, se dice: “al finalizar el fuego se reunirdn las com-
parsas y la de los cristianos acompariara hasta la iglesia a las autoridades
dando principio a la procesién general con las farolas de costumbre. Du-
rante la procesiéon podrén dispararse tracas, tanto a la salida como a la
entrada del Santo en la Iglesia como en las paradas. Las farolas de mo-
ros y cristianos, se llevardn en la procesion y todos los individuos
llevarén su vela”. Esta procesiéon general nacié al eliminarse la Retreta
que se hacia en aquel dia 14 hasta dicho afio y tal vez algunos afios an-
tes de los que no tenemos programas. Referente a las “paradas’ diremos
que hasta poco antes de la guerra civil perduraron en los puntos cldsicos
que se hacian en las procesiones de la Virgen, San Bartolomé, el Corpus
y el Cristo. Pero en la de San Bonifacio, la mds importante era la de la
plaza de Salamanca (Placa de Dalt) en la que se colocaba una alfombra
y tres sillones para los sacerdotes y demads asistentes para autoridades
y miembros de la Unién de Labradores y Festejos, frente a su sede so-
cial el “Terrés”. En estas paradas tocaba una orquesta aunque luego
/o hacia la banda musical de la media fiesta de los moros.

La procesion, pues, siguié igual y discurriendo por las calles tradiciona-
les de San Vicente, Plaza de Salamanca, calle Mayor hasta la Iglesia,
itinerario que se modificé en 1.964 con motivo de hacerle la carroza al
Santo, cambiadndolo por las principales calles del ensanche.
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ganos y, que como hemos dicho, en la Entrada del dia 14 se separaban
de su comparsa casi siempre una vez acabado su desfile. Generalmente
la solian componer festeros del bando moro que desfilaban los prime-
ros, se cambiaban de indumentaria, y formaban su numero al final de
aquel desfile, ya detrds de los cristianos. Salian disfrazados con tunicas
blancas hechas de sabanas, con caras pintadas con carbon y figurando
algo as’’ como unos rebeldes amoriscados, encadenados y con cuerdas,
de las que tiraban elementos cristianos. Otras veces, ademds de los tiz-
nes, presentaban numeros con trajes viejos, despojos de animales, ani-
males vivos, etc. etc... En fin, una verdadera algarabia que cada afo
renovaban y cuya mision consistia como final del desfile, en alegrar y
divertir a los espectadores. Eran también los que se encargaban de lle-
var la figura de la “Mahoma’” que sacaban colocada sobre un carro mas
0 menos adornado, tirado por una acémila y en ocasiones, por ellos mis-
mos. Sobre la “Mahoma” ya hemos hablado cuando nos referimos al
conjunto de la fiesta. A esta grotesca efigie, mientras desfilaban, le ha-
cifan mover la cabeza y los brazos, haciendo las delicias de grandes y pe-
quenos. Repartian también algunas veces, echandolas desde el carro,
unas hojas impresas con alusiones sarcasticas donde se criticaba a todo
bicho viviente censura popular llama dofa Pilar Garcra de Diego- resal-
tando acontecimientos pasados o ahondando en cuestiones presentes.
Se remachaba el clavo en una “Embaixa de la Chusma”’, en valenciano,
que se celebraba antes de la guerrilla y embajada seria, en aquella tarde
de dicho dia 14. {¢Cémo y quiénes la iniciaron?. No se sabe con seguri-
dad, pero es muy posible que el tio Mahoma” y, “el tio Palomo”
padre del que nos hizo el relato sobre los Vizcarnos, fueran los precur-
sores,

Deciamos en un principio que por qué se le llama la “Chusma’ a esta
amalgama de festeros disfrazados tan peregrinamente haciendo irrup-
cién en nuestra fiesta de moros y cristianos. Dofia Maria Soledad Ca-
rrasco Urgoiti, en una publicacion que trata de “Aspectos Folkléricos y
Literarios de la Fiesta de Moros y Cristianos en Espafia’, en una de sus
paginas, tras referirse a los enconos y las amenazas que constituian /os
descendientes de los moros y que fueron llevadas al seno de nuestra
literatura y teatro que podria calificarse de piezas antimoriscas, aparece
algo sobre la intervencion de la “chusma’: “Expresaban la misma acti-
tud en el plano de la representacion popular de las fiestas que conclurian
con la cabalgata de moros encadenados y muy particularmente aqué-
llas en que la intervencion del bando moro consistia en perturbar una
funcion religiosa o apoderarse de una imagen que se sacaba en pro-
cesion”., Y se lee en uno de los apartados...”” finalmente todas las noches
auia ruido de mascaras y carreras, que aunque llegavan a /a perfeccion
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das y rituales que necesitaban una ensefianza, ahora, al ir disminuyen-
do en edad y convertirse en nifias angelicales, sus propios padres, sin
perder las tradicionales maneras, las han ido modificando y cada una
de estas nifias la ejecutan, a veces, un tanto a su mejor albedrio. Las
gentes se fijan mucho en ello y hasta aplauden y alaban a las pequefias
protagonistas cuando resultan verdaderas artistas -que por intuicion
suele haberlas- en este fascinante ritual. Fallan en ocasiones por el
miedo al disparo a causa de su corta edad.

En muchas festividades, y en varias fiestas de moros y cristianos aun-
que no respondan al mismo contexto que las nuestras, encontramos
danzas o ritos significativos. En los Dances aragoneses de moros y
cristianos que datan del siglo XV, desarrollan la fiesta danzantes con
danzas de espadas o de palos cuyos origenes podrian remontarse a los
iberos. En los Dances de Sarifiena y de Sena, toman parte el Mayoral,
el Rabaddn, General turco y General cristiano con los actores que fi-
guran como soldados, el Angel, los Volantes o querubines y por dltimo,
el Diablo. En el de Sena, con la intervencién del Mayoral, dos gene-
rales, turco y cristiano, el Angel, el Diablo, dieciseis danzantes y cuatro
Volantes. Estos danzantes se dividen en cuatro grupos y cada uno de
los Volantes danzan con cada uno de los grupos. Después de ejecutar
la danza con palos o espadas y de decir la salutacion en verso a la
Virgen y el Angel custodio, se realiza la conversién del general turco y
sus huestes, apareciendo el Diablo que es vencido “por el Angel, el cual,
rodeado al final por los Volantes (nifios que danzan) bendice a todos
desde lo alto de la torre o rueda”,

La fiesta del Rey Moro, de Agost, no es mas que una danza y esto mis-
mo es también la de Gerri de la Sal (Lérida) que, a pesar de la distancia,
viene a ser casi igual y unicas en su modalidad de las que conocemos. En
las dos poblaciones se bombardean con peladillas y caramelas y en la
de Gerri se suele disparar con escopetas a modo de alardo. En la “Pa-
tum” de Berga (Barcelona) que se celebra en el Corpus, hay igualmente
una danza de “Turcos y Cavallets” o “‘moros i cristians”” que se ejecu-
ta con golpes de cimitarra sobre unas maderas a modo de escudo que
llevan los “cavallets’” (cristianos). Figuran también San Miguel y un An-
gel encarnado en un nifio (con una lanza y espada y escudos, respecti-
vamente) que van dando muerte a los Demonios, como una especie de
triunfo del bien sobre el mal, y que con otros personajes miticos o fa-
bulosos, acaba en solemne cohetada. En Valencia, en “les Dancetes”
figuran nifios no mayores de doce arios vestidos de labrador, moros, ho-
landeses, marinos, ‘‘cavallets’’, de una reminiscenciaen nuestras fiestas.
Los “cavallets” son nifios metidos en caballitos de carton, que hacen
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y de su poder me rio; éramos bastante armada

que me suponen muy poco para sostener el lustre
sus Alejandros y Pirros, y el honor de mi monarca.
los Romanos y los Persas, Pues cual terrible ledn
Cartagineses y Ciros, a quien acucia la caza;
y todo el fausto pomposo libico tigre que, hambriento,
del asidtico dominio; esgrime sus fuertes garras;
que soy espaifiol... jy bastal, hiena insaciable y sedienta
pues se fiene bien sabido, de derramar sangre humana,
desde el uno al otro polo, me verds trepar, osado,
que el espafiol siempre ha sido, aquestas fuertes murallas,
‘entre todas las naciones, penetrar cual rayo ardiente
respetado y aun temido. por sus débiles escuadras,
Si esto le enfada, y pretende esparciendo entre tus filas
conquistar este castillo, la muerte triste y helada.
que venga él mismo en persona Y asi, aquesta lo dird, (Saca la espada)
y que se traiga consigo que es terror de las Espafias;
todo el poder del Oriente. pues sélo con que la mires,
Verd, entonces, moro altivo, manejada por mi safia,
cémo al filo de mi acero, basta para confundiros
aunque a miles los morillos y reduciros a nada.
sus locos planes defiendan, iEal, africanos valientes,
ha de ser muerto, o rendido. asaltad luego esta plaza,
Esta es mi respuesta, moro. haciendo que sus almenas,
Si es que acaso te ha ofendido, torres, fuertes y murallas,
cuerpo a cuerpo, lanza a lanza, palacios, jardines, templos
en este campo florido y sUS numerosas casas,
te aguardo, donde verds derribados, por los suelos,
que sé cumplir cuanto digo. sirvan de alfombra a mis plantas.
E. Moro. - {Mi embajada desprecid! Y tu, valiente cristiano,
Pues, 3a qué espera mi rabia? si mi vista no te mata,
Na habrd quién te favorezca, en el campo del honor
yo humillaré tu arrogancia, mediremos las espadas.
yo vengaré tu desprecio E. Cristiano.-  Basta, moro; si no te inmunizase
a costa de tu desgracia, de embajador el nombre, te aseguro
yo reduciré a cenizas ’ que puede que en mi cdlera llegase,
el recinto de esta plaza; y en mi santo furor, a ser tan duro,
mas spara qué me detengo que en mis fuertes y membrudos brazos
en discursos ni en palabras, te hiciera, moro vil, en mil pedazos.
cuando se me enciende el pecho Di a tus miseras huestes que aqui espero.
y el corazén se me abrasa Por locas, ambiciosas e importunas,
al ver que gente tan vil morderdn, jvive Dios!, tus Medias Lunas
desprecia asi mi embajada? de la derrota el polvo en este suelo.
iVive Ald y mi gran Profetal, E. Moro. - Pues muy en breve verds
que, esta tarde, acreditada tu soberbia castigada.
he de dejar mi opinidn, iEal, fieros capitanes,
a costa de tu desgracia. desplegad ya la batalla.
Y mds, aunque careciera Avancen los musulmanes,
de tantas huestes bizarras, con picas y cimitarras,
que no caben por ser muchas arrollando cuanto encuentren.
en esta fértil comarca, La caballeria brava
sélo mi caballo y yo del invencible mozdrabe
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todo en las comparsas que solian tener la media fiesta dentro del bando
cristiano y a veces en el moro. Pero éstos eran mds estables porque sélo
habia una comparsa. Y para ser embajadores, ademas de declamar los
versos, habra que tener una potente voz porque no habia micréfonos ni
altavoces, y sin querer, algunos se pasaban...

En el afio 1928, ostentando la media fiesta la comparsa de Artilleros,
fué embajador por el bando cristiano Eduardo Tortosa “el carbonero’ y
el dia 13 desde el castillo pudo salir airoso. Pero llega la tarde del
dia siguiente, montado sobre brioso corcel, casco flamante, y
decidido, hizo su entrada triunfal en la Plaza. Tras el breve parlamento
de los centinelas, toco el turno al embajador. Altanero y majestuoso,
< con voz tonante, dice aquello de iAh del Castillo! iAh del fuerte!... Y
aquir se acabd la cuerda . Por mucho que gesticulaba y abria la boca,
aquella voz potente que segundos antes retumbaba, quedd muda...
iMadre mia la que se armd!. Silbidos, abucheos, fueras, en fin, todo lo
que se suele decir en tales circunstancias cuando falla el espectaculo.
Aquel afio los moros pudieron despacharse a sus anchas. Pero la cosa
acabé como tenia que acabar y como al final acababa por aquellos tiem-
pos. los cristianos mds enardecidos que nunca, adelantando el aconte-
cimiento, irrumpieron a arcabuzazo limpio y se hicieron con el cas-
tillo, pegando fuego a la mahoma con mdés fruicién que en otros anos.
El “carbonero” justificaba su fracaso diciendo que entre la noche del
dia 13 al 14 nacié su hija y debido a la emocion y el consiguiente
trajin, quedd afonico. Pero para muchos, aquello fué mds bien produc-
to del consiguiente “canguelo’” ante la plaza llena de publico... o de los
efectos que suele producir el aire impregnado de humo de la polvora
de las guerrillas.

EL “TIO” PAJUSO

No hace mucho hemos dedicado un esbozo de biografia a este singular
personaje. Dirfamos que se consideraba algo asi como el egocentro de
la fiesta, y por esta razon sus anécdotas y sus broncas eran casi constan-
tes. Fué Presidente de la fiesta muchas veces, pero aunque no lo hubie-
ra sido, su fuerte personalidad festera, se destacaba sobre los demds. Sus
manias y sus broncas solian ser siempre por los fueros de prioridad.
Pues era cosa casi sagrada que ninguna comparsa suplantara el sitio de
las demds en los desfiles y demds actos cuando se trataba de las salidas.
Solian ser broncas de poca monta pero en aquellos festeros tenian
tanta importancia que llegaban hasta romper las hostilidades festeras e
incluso a no saludarse guardando sus resquemores...
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y los efectos fueron fulminantes: en menos de una hora todas las para-
das, absolutamente todas, quedaron totalmente desiertas de vendedo-
res. Pero el “andacd’ y el ““molinet” y los bancales alrededor de la
“basa fonda’ quedaron llenos de gentes acurrucadas...

CUARTELILLOS

Vinieron, como cada afio, una nube de forasteros. Y posiblemente
corrié la voz un tanto tergiversada de que en nuestros cuartelillos se co-
mia y bebia a porrillo, totalmente gratis, incluso los forasteros. Y de
una de estas caravanas se destacaron varios grupos que, en clerto mo-
do, confundidos por tamarfa aureola irrumpieron en uno de ellos.
Alli comenzaron a pedir: quién un bistec con patatas, otro una torti-
lla, alguna huevos fritos con longaniza, etc... Se encontraba en aquel
cuartelillo, ademds de los usuarios, un “cuartelillero’”” un tanto achis-
pado que, como pudo, se fué deshaciendo de aquella avalancha. Y
una de las peticionarias le dijo: iQOiga, que yo soy donante de sangre...!.
A lo que el achispado “cuartelillero” le respondié: iQué |dstima que
hoy no podamos aprovecharla... porque las “‘fasequras’ (relleno) nos
toca hacerlas mafianal. Queda claro que si no “fassegures” alli
comieron y bebieron todo lo que buenamente pudieron darles siguien-
do nuestra bien probada acogedora hospitalidad...

FESTERA Y SENTIMENTAL

Aquellos afios de nuestra posguerra, afios de penuria y de racionamien-
to, afios que quedaron marcados entre nosotros como “els anys de la
fam’’, nuestra fiesta nunca dejé de celebrarse, Habia familias que ha-
ciendo las mil filigranas conseguian recoger y guardar lo suficiente para
aquellos dias. Una de estas familias, empedernidos Marineros, eran los
“Manga’’ y los Porcel. Aqui podriamos decir aquello de que “de raza le
viene al galgo”. Porque los Porcel y los Manga siempre se distinguieron
como grandes festeros y amantes de San Bonifacio. En alguna ocasion
hemos relatado que fueron los Porcel los que hasta principio de nuestro
siglo conservaron las andas de la primera imagen que posiblemente
tuvo Petrel de San Bonifacio, imagen del siglo XV que ain se conserva
por tradicién en casa de una de las ramas familiares.

Fué en el aiio 1943 cuando esta singular familia aceptoé hacer la fiesta
de su comparsa de Marinos con Abanderada, Capitan y Rodella. No era
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ruidoso que al verse encerrado, acabo su obra bajo [os efluvios etrlicos
que aun no se habran evaporado del todo.

Vista la causa para sentencia, a partir de ahi se queda sin filada y... soli-
tario en la fiesta...

LOS BURROS DE LA “"CHUSMA"”"

Conste que no es alusién personal, pero casi, casi, podria serlo por lo
que iremos viendo, segun pensaran algunos.

Hace de esto muchos afios cuando la fiesta aiin no se habia despegado,
ni el turismo festero estaba tan desarrollado. En fin, que la fiesta era lo
que algunos suelen decir ahora.: para nosotros solamente. iMenos mal!.
Porque aquel afio, a los de la Chusma, no se les ocurrio mds que alquilar
unos diez o doce burros sobre los que iban montados sus correspondien-
tes chusmeros, creo que disfrazados algo asi’ como de “wikingos” un
tanto deteriorados. Y aunque el numero este de los burros lo habran
presentado algunas veces, nunca con tanta profusién ni con intencion
tan perversa. No pudimos aclarar la intencionalidad alusiva a no ser co-
mo un adelanto premonitorio de lo que iban a ser los temas sexuales
tan en boga actualmente.

En las Entradas se solian hacer algunas paradas. Y ya antes de iniciar
su turno, que es al final de la sequnda, se vieron ciertas manipulaciones
al dar de beber a las acémilas y en la parada que tradicionalmente se
solia hacer frente al Bar Tonet, volvieron a sacar, junto con algunas
bebidas para los chusmeros, unos cubos para abrevar nuevamente a
los jumentos.

Lo cierto es que a los pocos momentos de tal abrevacion, vimos con el
natural asombro, que algunos de ellos y luego todos, comenzaron a
rebuznar dando un concierto “borriquil”” de padre y muy sefior mio.
Pero lo méas alarmante fué que a todos ellos empezd a salirles una quin-
ta pata colgante, algunas de descomunal tamafio. No habia manera de
hacerlos caminar y no quieran saber ustedes la que se armoé con aque-
/la vision de burros con cinco patas, los rebuznos, el griterio, las enor-
mes risotadas y la grandisima juerga... hasta que vueltos a su natural
normalidad, pudieron comenzar su marcha. Este numero bien cali-
brado y éstudiado fué sin duda producto de ciertas pastillas y como un
adelanto de los temas que estan invadiendo nuestra actual cultura.
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des y los malos ratos que pasaban aquellos “‘carpinteros’ para ajustar
vy montar las variadas y complicadas piezas, D. Gabriel, el Alcalde Ni-
colds, que tampoco era manco en esto de las bromas y algin que otro
componente, Cuando ya tocaba a su fin el susodicho montaje, recibo
bajo sobre, un Oficio firmado por el Alcalde que poco mds o menos ve-
nia a decir: “*Vista la inexperiencia de los que montan el castillo, veri-
ficada una inspecciéon del mismo por técnices llamados al efecto, se ob-
serva un sinfin de anormalidades tales como infinidad de agujeros sin
colocar los correspondientes tornillos, estar torcida su base, cambios de
planchas, etc... Por lo que emplazamos a Vd. para que sea desmontado
y colocarlo en las debidas condiciones, ya que ante el peligro de hun-
dimiento declinamos la responsabilidad, etc...”.

Como es natural y también falto de experiencia sobre el tema, mi reac-
cién a dos o tres dras de la fiesta, facilmente podra imaginarla el lector.
Fur al castillo y todo lo vera torcido, con agujeros, sudaba, cavilaba,
iba de un lado para otro, hasta que me personé en el Ayuntamiento... y
con la seriedad que en estos casos caracterizaba a los humoristas, me
sometieron a un exhaustivo interrogatorio ique para qué quieren que
les cuente!. Tan mal me vieron que no pudiendo aguantar la broma
que yo me habia tomado en serio- irrumpieron en una tremenda car-
cajada... no sin antes haberme dado a beber un buen trago de agua que
mucha falta me estaba haciendo. A partir de ah/, tuve que andar con
mucho tiento porque las bromas, en cuanto te encantabas, se sucedian
una tras otra.

EN LA COMISARIA

Era cuando en Petrel teniamos Comisaria de Policia emplazada bajo el
Ayuntamiento,

Aquel sequndo dra de fiesta, cuando los cristianos tras la guerrilla y em-
bajada han perdido el castillo, se presentan dos elementos de la compar-
sa Tercio de Flandes sobre las dos de la madrugada, y ante el aténito
Comisario de turno le dicen: ““Venim a posar una denuncia. Els moros
mos han robat el castell y volem recuperar-lo”.

El agente, que ante las primeras palabras se puso en guardia esperando
el “cuerpo del delito”, se quedd perplejo y no sabemos si por su mente
paso la tentacion de encerrarlos... Pero al darse cuenta de la broma y del
estado tortuoso de los denunciantes, opté por dejarlos marchar en
buena hora, si es que a las dos o las tres de la madrugada, podemos apli-
car tal calificativo.
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“Mantecaes” .-

“Rollets

d’‘aiguardent”’.-

“Suspiros”.-

“Rajadillos”.-

“Almendraos”,

“Sequillos”. -

“Polvorons” .-

(Mantecadas). Sin levadura, harina, manteca fina y
azucar. También se les unta con huevo batido por enci-
ma , azucar molido y canela.

(Rollos de aguardiente). Sin levadura, harina, aguar-
diente y azucar. Poco cocidos para que queden blancos

Clara de huevo y azucar, espolvoreado con canela
molida.

Almendra, harina, azucar y huevo.

- Almendra, azucar y huevo.

Harina, huevo, azucar y aceite. Cuando salen del hor-
no, en caliente, se adornan con pasta de merengue.

(Polvorones). Harina tostada, almendra y azucar. Al sa-
lir del horno se pasan por azucar molido y se envuelven
con papel de seda.

Estas son, como hemos dicho, las tradicionales pastas que aun se hacen
en algunas casas pero también ahora en casi todos los hornos y panade-
rias para expenderlas al publico. En la actualidad a este tipo de pastas
clasicas, se suelen afadir diversidad de pasteles comprados en pastele-
rias del pueblo y de fuera asi como toda la gama de licores y bebidas
que todos conocemos.

Asi"era, y en parte sigue siendo, junto con la gastronomia, aquella pas-
teleria de las grandes solemnidades y desde luego, en las tradicionales
fiestas de moros y cristianos de nuestro pueblo.
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Estos “cuartelillos’ estdan diseminados entre todos los puntos de la po-
blacién, y para montarlos se suelen alquilar pequefas casas, bajos, al-
macenes, etc. y unas semanas antes de la fiesta, las filadas acuden a
adecentarlos, enramarlos, colocar carteles, etc. procurando un mini-
mo de servicios. La fiebre del “cuartelillo” alcanzd incluso a las zonas
infantiles y visto el cariz que iban tomando, hubo que establecer una
serie de Normas a la vista de los problemas que podia crear.

Como ya hemos dicho antes, el “cuartelillo” nacié bajo un espiritu sano
y de convivencia y en términos generales asi se van sosteniendo. Muchos
de ellos, de hombres y mujeres, han tomado tal identidad que algunas
“filadas” tienen sus inmuebles propios y, ademdés de los dias de fiesta,
los utilizan durante el afio para reunirse, almacenar sus atuendos, ce-
lebrar comidas, etc. y estan decorados y revestidos con temas alusivos a
la fiesta, a su comparsa y filada que son como pequerios museos. Alll
suele reinar un ambiente de cordialidad y amistad constituyendo
esos auténticos lazos sociales que tanto enaltece a nuestra fiesta por sus
anécdotas, su vivencia y todo el corolario que de ella emana.

Hemos hablado de la funcién de los “cuartelillos” y en capitulo aparte
dedicamos algo a la gastronomia de la fiesta y en muchos de ellos a
la hora del yantar se hace honor a la tradicion. el sdbado, con la clasi-
ca paella; el domingo, con las tradicionales “fassequres’ y el lunes,
con el gazpacho tipo manchego. En cuanto a /as bebidas podriamos de-
cir que en su gran mayoria se encuentra de todo: desde el “snobista’”
Whisky hasta la completa gama de vino, cerveza, colas y refrescos.
Algunos tienen instalada una pequefia cafetera, y aunque no muchos,
disponen de patio cubierto o al aire libre para tales reuniones gastrono-
micas.

Pero lo que realmente distingue el “cuartelillo” petrelense es su acoge-
dora hospitalidad. Pues aunque como hemos dicho el cuartelillo lo
monta la filada para sus componentes, si alguien acude a alguno de
ellos, se le invita y a veces con insistencia, para que comparta lo que allr
pueden ofrecerle. Ha de tratarse de “cuartelillo’” muy reducido o de es-
caros recursos (que también los hay) para que esto no pueda cumplirse,
pero si la persona que acude es forastera, también se esfuerzan en el
ofrecimiento dando de lo que poseen. Sobre esto hay muchas anécdo-
tas, desde los que creen que en realidad los cuartelillos estdn para todo
el mundo y entran a pedir como Pedro por su casa, hasta aquellos fo-
rasteros que creyendo se trata de algun establecimiento publico entran
por alguna colacion, bocadillo o café. Su asombro y parabienes cuando
se les dice que estan invitados, constituye la mejor prueba de cuanto
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ANO 1923
Capitan:

Abanderada:

ANO 1925
Capitan:

Abanderada:

ANO 1926
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
ANO 1927
Capitan:
Rodella:
ANO 1930
Capitan:

Abanderada:

Msica:
ANO 1934
Capitén:

Abanderada:

Rodella:
Mdsica:

ARNO 1935
Capitan:

Abanderada:

Rodella:

ANO 1940
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Msica:

ANO 1941
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Masica:

ANO 1942
Capitén:

Abanderada:

Rodella:
Mdsica:

ANO 1943
Capitén:

Abanderada:

Rodella:
Msica:

ARNO 1944
Capitén:

Abanderada:

Rodella:
Msica:

ANO 1945
Capitén:

Abanderada:

Rodella:
Msica:

Mariano Mufioz Juan
Dolores Bernabeu Ferrandiz

José Poveda
Mercedes Redondo Navarro

Vicente Villaplana Reig
J. Draz Beltran
Amalia Chico Guzmén Villaplana

Silvestre Garcia Poveda (Alfonso Chico)
Amalia Chico Guzman Villaplana

Vicente Villaplana Reig
Amalia Francés Giménez
Filarménica, de Petrel

Vicente Montesinos Broténs
Asuncion Pardines Poveda
Luisa Montesinos Beltran
La Armonra, de Caudete

Felipe Brotons Brotons
Amalia Francés Giménez
Encarnacion Broténs Brotons

Santiago Garcfa Bernabeu
Marfa Bertomeu Paya
Remedios Garcfa Maestre
Arte Musical, de Aspe

Carlos Beneit Navarro
Remedios Sanchiz Rico
Mari-Carmen Beneit Poveda
Arte Musical, de Aspe

Pascual Sambartolomé Montesinos
Remedios Sanchiz Rico
Magdalena Aliaga Sambartolomé
Arte Musical, de Aspe

Ernesto Poveda Bernabé
Amparo Brotons Broténs
Mercedes Poveda Broténs
Arte Musical, de Aspe

Vicente Mufioz Francés
Gertrudis Paya Bernabeu
Pilar Mufioz Francés
Unién Musical, de Sax

Gabriel Poveda Montesinos
Luisa Poveda Montesinos
Dolores Poveda Montesinos
Arte Musical, de Aspe

ANO 1946
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Msica:
ANO 1947
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Msica:

ANO 1948
Capitédn:

Abanderada:

Rodella:
Masica:

ANO 1949
Capitén:

Abanderada:

Rodella:
Msica:
ANO 1950
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Msica:

ANO 1951
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Msica:
ANO 1952
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Masica:

ANO 1953
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Mdasica:

ANO 1954
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Mdsica:
ANO 1955
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Musica:

ANO 1956
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Musica:
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Manuel Chico de Guzman Lopez
Rosita Chico de Guzman Alcaraz
Paquita Chico de Guzman Alcaraz
Arte Musical, de Aspe

Juan Bta. Planelles Beltrdn
Guillermina Navarro Maestre
Lolita Planelles Paya

Arte Musical, de Aspe

Bartolomé Montesinos Beltrén
Guillermina Navarro Maestre
Remedios Mufioz Francés
Municipal, de Onil

Enrique Maestre Molté
Bienvenida Pla Medina
Remedios Mufioz Francés
Unién Musical, de Agost

Evaristo Pla Medina
Bienvenida Pla Medina
Emilin Medina Verdu
Unién Musical, de Agost

Juan Bta. Payd Rico
Lolita Payd Rico

Emilin Rico Amat
Unién Musical, de Agost

Juan Bta. Paya Rico
Lolita Payd Rico

Emilin Rico Amat
Unién Musical, de Agost

Helios Villaplana Planelles
Magdalena Aliaga Sambartolomé
Isabelin Villaplana Payd

Unién Musical, de Aspe

Vicente Aliaga Sambartolomg
Magdalena Aliaga Sambartolomé
Ascension Roman Torregrosa
Unién Musical, de Aspe

Vicente Poveda Reig

Angelita Poveda Reig

Carmelita Poveda Montesinos
Unién Musical, de Puebla del Duc

Juan Bta. Planelles Beltran
Paquita Planelles Alonso
Isabelita Planelles Poveda
Unién Musical, Puebla del Duc


















ANO 1968
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Mdsica:

ANO 1969
Capitén:

Abanderada:

Rodella:
Mdsica:

ANO 1970
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Musica:

ANO 1971
Capitén:

Abanderada:

Rodella:
Mdsica:

ANO 1972
Capitén:

Abanderada:

Rodella:
Msica:

ANO 1973
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Musicas:

ANO 1974
Capitéan:

Abanderada:

Rodella:
Musicas:

ANO 1975
Capitén:

Abanderada:

Rodella:
Msicas:

ANO 1976
Capitdn:

Abanderada:

Rodella:
Musicas:

Antonio Bernabeu Vicedo

Mari Primi Broténs Sabuco
Maria Angeles Bernabeu Gomez
Unién Musical, de Anna

Vicente Diaz Montesinos
Marfa Diaz Boyé

Irene Ibéfiez Redondo
Unidn Musical, de Anna

Gaspar Candela Torres

Marfa Dfaz Boyé

Marfa Nieves Candela Sanchez
Unién Musical, de Anna

Miguel Gonzalez Lopez
Maruja Gonzélez Vicente
M?: Angeles Gonzélez
Unién Musical, de Anna

Antonio Paya Toledano
Carmen Payd Vera
Margarita Paya Toledano
Unién Musical, de Anna

Juan Antonio Broténs Sabuco
M?- Amparo Broténs Sabuco
Ana M?- Arcos Lépez

Union Musical, de Anna

Ateneo Musical Maestro Gilabert

Luis Montesinos Santos

Lolita Sala Tomas

Maruja Navarrete Boyé

Banda Municipal, de Jarafuel
Ateneo Musical Maestro Gilabert

Antonio Beltran Martinez

Ana Ibdfiez Redondo

Luz Divina Sdnchez Abad
Filarmonica, de Jarafuel

Ateneo Musical Maestro Gilabert

José Pina Maestre

Irene Payd Vera

Maria del Carmen Cruz Vera
Unién Musical, de Chella
Ateneo Musical Maestro Gilabert
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ANO 1977
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Musicas:

ANO 1978
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Musicas:

ANO 1979
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Musicas:

ANO 1980
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Mdsicas:

ANO 1981
Capitén:

Abanderada:

Rodella:
Musicas:

ANO 1982
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Musicas:

ANO 1983
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Musicas:

Julio Tortosa Gonzélez
Rafi Sala Tomas

Ana Isabel Tortosa Dfaz
Unién Musical, de Chella
Unién Musical, de Agres
Unién Musical, de Olleria

José J. Francés Requena
Rosa Francés Requena
Cristina Francés Requena
Union Musical, de Chella
Unién Musical, de Agres
Unién Musical, de Caudete

José Garcia Ripoll
Conchi Garcia Ripoll
Carmina Murcia Bernabé
Unién Musical, de Chella
Unién Musical, de Agres
Uniéon Musical, de Tibi

Manuel Ricote Fernandez
Fini Ricote Redondo
Beatriz Tortosa Navarro
Unién Musical, de Chella
Unién Musical, de Agres
Uni6n Musical, de Tibi

Francisco Crespo Gomez
Aurora Crespo Gémez
Carmen M?, Martin Vicente
Unién Musical, de Chella
Union Musical, de Agres
Unién Musical, de Tibi

José Luis Reig Amoros
Felicita Reig Amoros

Magdi Iborra Carrillos

Unidén Musical, de Chella
Union Musical, de Tibi

Unién Musical, Ciudad de Asis
Agrup. Musical, San Roque

Francisco Ibdfiez Castafios
Irene Ibdfiez Redondo
Mari Carmen Jover Yafez

Unién Musical Virgen de Gracia, Chella

Unién Musical, Tibi
Agrupacion Musical San Roque






















































ANO 1970
Capitén:

Abanderada:

Rodella:
Mdusicas:

ANO 1971
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Msicas:

ANO 1972
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Musicas:

ANO 1973
Capitén:

Abanderada:

Rodellas:
Mdsicas:

ANO 1974
Capitén:

Abanderada:

Rodella:
Mdsicas:

ANO 1975
Capitén:

Abanderada:

Rodella:
Musicas:

ANO 1976
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Musicas:

ANO 1977
Capitan:

Abanderada:

Ricardo Villaplana Laliga

M? Salud Villaplana Laliga
Remedios Guillén Poveda
Unién Musical, de Agres
Unién Musical, de Cocentaina

José Navarro Roman

M? Asuncion Navarro Pardines
M? del Pilar Perseguer Navarro
Unién Musical, de Agres
Unién Musical, de Cocentaina

Julio Garcia Pellin

Marigel Amat Sarrio

Isabel Dolores Garcia Gea
Unién Musical, de Agres
Uni6n Musical, de Cocentaina

Enrique Amat Poveda

Josefina Amat Gonzalez
Mari-Reme y Violeta Pérez Ruiz
Unién Musical, de Agres

Unién Musical, de Cocentaina

José Maestre Maestre

M? Magdalena Verdu Molla
Eva Verdd Ruiz

Unién Musical, de Agres
Unién Musical, de Cocentaina

Francisco Guillén Broténs
Ana-Mari Martinez Montesinos
Carolina Navarro Vera

Unién Musical, de Agres
Unién Musical, de Cocentaina
Unién Musical, de Cuatretonda

Daniel Olmos Navarro

Carmen Verdd Jover

Carmen Elena Broténs Navarro
Unién Musical, de Agres

Unién Musical, de Cocentaina
Unién Musical, de Cuatretonda

Antonio Giménez Bernabeu
Amalia Giménez Beltra

Rodella:
Mdsicas:

ANO 1978

Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Musicas:

ANO 1979
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Musicas:

ANO 1980
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Msicas:

ANO 1981
Capitén:

Abanderada:

Rodella:
Musicas:

ANO 1982
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Musicas:

ANO 1983
Capitén:

Abanderada:

Rodella:
Mdusicas:
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Mayte Garcia Gea

Musical La Primiva de Castell de Castells
Unién Musical, de Oller(a

Unién Musical, de Agres

Enrique Amat Poveda

M? Alisa Amat Gonzélez
M? Remedios Espi Amat
Unién Musical, de Agres
Unién Musical, de Sella
Unién Musical, de Caudete

Joaquin Navarro Quiles
Pilar Maestre Tortosa
Monserrat Navarro Leon
Unién Musical, de Sella
Unién Musical, de Agres
Unién Musical, de Tibi

Antonio Giménez Bernabeu
Loli Giménez Beltréd
Patricia Mufioz Gea

Unién Musical, de Sella
Unién Musical, de Agres
Union Musical, de Tibi

José Luis Olmos Navarro
Encarna Lépez Pérez
Maria Teresa Mufioz Gea
Primitiva de Palomar
Union Musical, de Agres
Unién Musical, de Tibi

Antonio Dfaz Camarasa

Dorita Diaz Gil

M? del Carmen Draz Gil

Primitiva del Palomar

Unién Musical, de Tibi

Unién Musical Ciudad de Asfs, de Alicante

Francisco Ponce Gracid

Mari Nieves Bernabé Navarro
Zeneida Bernabé Garcfa

Unién Musical Los Rosales, Bolbaite
Unién Musical de Tibi

Agrup. Musical San Roque






ANO 1963
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Musica:
ANO 1964
Capitén:

Abanderada:

Rodella:
Musica:

ANO 1965
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Mdsica:
ANO 1966
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Mdsica:

ANO 1967
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Musica:
ANO 1968
Capitén:

Abanderada:

Rodella:
Musica:
ANO 1969
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Musica:
ANO 1970
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Musica:
ANO 1971
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Msica:
ANO 1972
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Msica:

ANO 1973
Capitén:

Abanderada:

Rodella:
Msica:

COMPARSA DE BEDUINOS

Capitanes, Abanderadas, Rodellas y Bandas de Mdusica.

Regino Pintefio Garcia
Pilar Garcia Esteve

Fini Pintefio Brotons
Unién Musical, de Cércer

Pascual Rubio Azorin
Conchita Corbi Verdu

M?- Reme Hernandez Montes
Union Musical, de Carcer

José Gadea Espr

Marisa Roman Bernabé

Florita Gadea Gadea

Unién Musical, de Adzaneta de Albaida

José Pérez Cortés

Dulce Nombre Lépez Quiles

Florita Gadea Gadea

Union Musical, de Adzaneta de Albaida

Pedro Rico Bernabeu

M?- Carmen Iborra Jover

M?- Cristiana Rico Fernandez

Unién Musical, de Adzaneta de Albaida

José Brotons Aranda

Consuelo Navarro Brotons

Teresa Brotons Iborra

Unién Musical, de Adzaneta de Albaida

Juan José Abad Cerda

Encarnita Sabater Maestre

M?- José Pérez Sabater

Unién Musical, de Adzaneta de Albaida

Pascual Romaén Torregrosa
Trinidad Iborra Jover
Maribel Roman Maestre
Unién Musical, de Beniarrés

Antonio Montoya Martinez
Rosa Sanchez Rodriguez
Conchita Montoya Garcia
Unidn Musical, de Beniarrés

Andrés Ferris Leal

Josefina Rico Maestre

Rosa Riquelme Rico

Union Musical, de Beniarrés

Pascual Romén Torregrosa
Pilar Iborra Jover

M?- Cristina Roman Maestre
Unién Musical, de Beniarrés
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ANO 1974
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Msicas:

ANO 1975
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Musicas:

ANO 1976
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Musicas:

ANO 1977
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Musica:
ANO 1978
Capitén:

Abanderada:

Rodella:
Msica:
ANO 1979
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Musica:
ANO 1980
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Musicas:

ANO 1981
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Mdsica:
ANO 1982
Capitén:

Abanderada:

Rodella:
Musica:
ANO 1983
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Musicas:

Juan Boyé Ripoll

Regina Diaz Boyé

Cristina Boyé Conejero

Unién Musical Baferense

Unién Musical, de Fuente la Higuera

Francisco Freire Montesinos
Mercedes Dolores Navarro Leal
Clara Estevan Rodriguez

Unién Musical Bafierense

Unién Musical, de Fuente la Higuera

Gabriel Garcia Pérez

Fini Amat Cremades

M2 Inés Garcia Pérez

Unién Musical, de Beniarrés

Ateneo Musical Maestro Gilabert, de Aspe

Regino Pintefio Garcfa

Fini Pintefio Brotons
Isabelin Prieto Broténs
Unién Musical, de Beniarrés

Pascual Roman Torregrosa
Paquita Navarro Leal

Eva M®: Romén Maestre
Unién Musical, de Beniarrés

Andrés Iborra Jover
Guillermina Berenguer Garcia
M?- del Mar Calvo Iborra
Unién Musical, de Beniarrés

Manuel Vera Cartagena

Loli Vera Ferriz

Eva M®- Pérez Navarro

Union Musical, de Beniarrés

Agrupacién Musical Valenciana, de Chella

Pedro Rodriguez Iborra (Fila Negros)
Asuncién Montesinos Juan (Fila Moreiras)
Nuria Tebar Morcillo

Unién Musical, de Adzaneta de Albaida

Juan Boyé Ripoll

Tere Boyé Conejero

Begofia Cerdan Cerdan

Unién Musical, de Adzaneta de Albaida

Pascual Romén Torregrosa
Maribel Roman Maestre

Ana Garijo Tebar

Unién Musical Adzaneta, Albaida
Agrup. Musical Adzaneta, Albaida
Agrup. Musical Valenciana, Chella
Unién Musical Santa Cecilia, Elda
Unién Musical Fuente la Higuera






ANO 1973
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Musica:
ANO 1974
Capitén:

Abanderada:

Rodella:
Msica:
ANO 1975
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Mdsica:
ANO 1976
Capitén:

Abanderada:

Rodellas:

Musicas:

ANO 1977
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Musica:
ANO 1978
Capitan:

Abanderada:

Rodella:

FRONTERIZOS
Capitanes, Abanderadas, Rodellas y Bandas de Musica

José Luis Torregrosa Amat
Purificacion Céanovas Torregrosa

M? Felicia Perseguer Torregrosa

Unién Musical de Caflada de Benejama

Vicente Galvaii Alfaro

M? del Carmen Hurtado Perea

M? del Carmen Gomez Montesinos
Banda Timbales, de Cafiada de Benejama

José Soler Ortega

M? del Carmen Martinez Fernandez
Marivisi Soler Sebrian

Banda Musical La Paz de Benejama

Angel Torregrosa Amat
Matilde Jimenez Martinez
M? José Lorenzo Bafién
Ménica Lorenzo Baiion
Grupo Musical de Villena
Union Musical de Biar

Angel Labrador Sevilla
Rosi Labrador Teba
Angelita Labrador
Unién Musical de Petrel

Luis Blasco Trigueros
Maril6 Payé Poveda
M? Rosa Pastor Ortufio

336

Msicas:

ANO 1979
Capitéan:

Abanderada:

Rodella:
Musicas:

ANO 1980
Capitén:

Abanderada:

Rodella:
Musicas:

ANO 1981
Capitan:

Abanderada:

Rodella:
Msicas:

ANO 1982
Capitén:

Abanderada:

Rodella:
Msicas:

ANO 1983
Capitén:

Abanderada:

Rodella:
Msicas:

Grupo Musical de Villena
Unioén Musical de Biar

José Lorenzo Garcia

Pepi Galvaf Alfaro

M? Angeles Jover Egido

Grupo Musical de Villena

La Filarménica de Callosa de Segura

Joaquin Pascual Reig Bernabeu
Consuelo Amat Almendros
Verdnica Rubio Molina

La Filarménica de Callosa de Segura
Grupo Musical de Villena

José F°°- Escamez Murcia

M? Dolores Escédmez Murcia

Rosa Diez Escdmez

La Filarménica de Callosa de Segura
Grupo Musical de Villena

Rafael Gallur Solera

Mayte Paya Poveda

Marisa Gallur Montesinos

Union Litica de Pinoso

La Filarmoénica de Callosa de Segura

José Galvaii Alfaro

Mari Carmen Gomez Montesinos
Laura Montesinos Pérez

La Filarménica de Callosa del Segura
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